LISTA DE DIÁLOGOS

RUNNER 
ALFRED: ¿Sabes dónde están mis pantalones cariño?.
NICOLE: ¿Sales a correr?.
ALFRED: Si ¿Los has visto?.
NICOLE: ¿Ya han pasado los treinta días de reposo que te dijo el médico?
ALFRED: No, pero casi.
NICOLE: No sé si deberías…
ALFRED: Estoy bien de veras, ¿Los pantalones?
NICOLE: Mira en el tercer cajón.
ALFRED: Buenos días Daniel, ¿qué tal tu fiesta de cumpleaños?
DANIEL: Muy bien papá.
ALFRED: ¡Cuantos regalos! ¿eh?!, ¿Te gustó el mio?
DANIEL: Ya te lo diré.
ALFRED: Volveré más o menos en hora y media.
NICOLE: Ten cuidado cariño. 
ALFRED: Lo tendré.
ALFRED: (Off) Siete kilometros hasta casa. Si sigo a este ritmo no los aguantaré. Todavía no estoy recuperado. No debo forzar.
ALFRED: (Off) Así, suavecito, mucho mejor… Tiene algo especial todo esto. Es bonito… y tranquilo. ¿Hace cuanto que vivimos aquí? ¿dos años?. Si, un poco más.  Con todas la veces que he salido a correr por estos caminos , y creo recordar que nunca me he encontrado con nadie. No. Nadie. Que contraste con la ciudad, sol…, naturaleza…, paz…, si se lo contará a mis compañeros de trabajo no se lo creerían. 

ALFRED: (Off) ¿Y eso?. Será un conejo, o una culebra… Espero que no sea un jabalí… Una vez ví uno a lo lejos….
ALFRED: ¡Vaya, qué casualidad! / (Off): Por fín hoy voy a cruzarme con alguien. Parece mayor. Será del pueblo. Le saludaré.
ALFRED: ¡Quién coño es ese tio! ¡Qué hijo de puta!.
ESPIA: -Keep on! // (¡Seguid!)
ALFRED: (Off) ¡No lo puedo creer!. ¿Pero…?
JOVEN 1: -We got him! // (¡Lo tenemos, lo tenemos!)
JOVEN 2: -Yhea, we do! // (¡Sí, lo tenemos, somos los mejores!)
ALFRED: ¿Qué quereís de mí?. ¡Dejadme por favor!.
JOVEN 1: -Oh, Shit! // (¡Oh, mierda!)
JOVEN 2: -Focking machine! // (¡Jodida máquina!)
ALFRED: ¿Qué es esto?
ALFRED: (Off) ¡Joder!, ¡Tengo que esconderme!
ALFRED: No tengo salida.
ALIADO CASA: -Go out, I'll cover you! // (¡Sal de aquí, yo te cubro!)
ALIADO CASA: - If you want to live, leave! But leave now! Come on!
(¡Si quieres vivir, vete! ¡Pero vete ya!. ¡Vamos!)
ALIADO CASA: Die you bastards! Die! // (¡Morid malditos! ¡Morid!.)
Tierra radio: -Dragonfly Dragonfly, here Scorpion. Over // 
  



(Libélula Libélula, aquí Alacrán. Cambio)
Piloto: -Here Dragonfly. Over //  (Aquí Libélula.)
T: -Target in three hundred and fivety meters at your three o´clock. //   

(Objetivo a 350 metros a las tres.)
P: -Copy. // (Recibido mensaje.)
P: -Target found. Target found. Over // (Avistado objetivo. Avistado objetivo. Cambio.)
P: -I have lost the target, I have lost the target. // (¡He  perdido el objetivo!, ¡he  perdido el objetivo!)
T: -Gas him! Give him a shawer of toxic gas!  // (¡Gaseadlo! Dadle un baño de gas tóxico!)
ALFRED: ¿Por qué tengo que morir hoy?, ¿Por qué?. ¡Dios, dios mio!
ALFRED: ¡Por fín!. ¡Gracias a Dios!.
ALFRED: (Off) No puedo creerlo,…¿quiénes eran esas gentes?, ¿por qué querían matarme?. 
ALFRED: (Off) ¡No!
NICOLE:  ¿Qué tal?. Cuanto has tardado. Ya creía yo que te habia pasado algo.
ALFRED: Voy a ducharme.
NICOLE: ¿Estás bien cariño?
ALFRED: Cansado, pero todo bien. No te preocupes.
DANIEL: ¡Papa!.
ALFRED: ¿Qué quieres hijo?
Texto TV: -Game paused. Death to Hitchocock //
Juego detenido. Muerte a lo Hitckcock
NICOLE: Acuerdate del regalo… 
ALFRED: Daniel, ¿nos llevamos este?
DANIEL: ¡Ese no papa, quiero este!.
ALFRED: Este no nos lo vamos a llevar Daniel.
DANIEL: ¡Este por favor!
ALFRED: Está bien Daniel, como tú quieras. Vamos a llevarnos este.
DANIEL: ¡Yujuuuuu!
Texto juego: -Running man. Realiy or fiction. You choose. //
Perseguido. Realidad o ficción. Tú eliges
ALFRED: ¡Cuantos regalos! ¿eh?!, ¿Te gustó el mio?
DANIEL: Ya te lo diré.
Texto tv: -Star new game, reality or fiction. //

Comenzar nueva partida…. Realidad o ficción
Texto tv: -Playing. The hunt

Jugando…. “La caza”
ALFRED: ¡Vaya, qué casualidad!. Por fín hoy voy a cruzarme con alguien.
ALFRED: ¿Pero hijo?
DANIEL: Al fín te pillé papi. Voy a pasar al siguiente nivel…
Textos postpack: -Loading… Level 2. Are you ready? // 

Cargando…. “Nivel 2”.  ¿Estás preparado?
_______________________________________________________
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